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on und Artikulation der dffentlichen Meinung zuriick. Die Bedeutung einiger Stadt-
viertel wurde von einem auf den anderen Tag umgepolt, die historisch ge-
wachsenen mental maps zerstsrt. Der Zugang zu StraBen, die bis dahin als Inbegriff
der belgischen Souverdnitit galten, weil sie Sitz wichtiger Institutionen waren (so
z.B. die rue de la loi), wurde der lokalen Bevolkerung verwehrt und diese Orte in
deutsche Herrschaftszentren umgewandelt. Die Hauptstadt Belgiens wurde so zur
Hauptstadt der deutschen Besatzungsherrschaft. Diese Umdeutung, die parallel zu
einer breit angelegten Eindeutschung des StraBenbildes lief, verstirkte die ,,im-
pression matérielle de I'occupation “* Die Einfithrung der ,deutschen Uhrzeit’ war
die zeitliche Analogie der topographischen Besatzung. Sehr rasch entbrannte ein
Streit zwischen Besatzungsbehorden und den kommunalen Institutionen fiber die
Deutungshoheit innerhalb der Stadt. Die Auseinandersetzungen konzentrierten
sich auf zwei Punkte: einerseits auf die Frage nach der Erlaubnis, offizielle Geb4ude
weiterhin mit der belgischen Flagge zu behdngen; andererseits auf das Anschlagen
von Ankiindigungen, die nicht die deutsche Zensur passiert hatten. Dieses erste
Aufeinanderprallen nationaler Logiken beschrinkte sich am Anfang der Besatzung
auf die jeweiligen Eliten, welche die kommunalen und die deutschen (milita -
rischen) Behdrden leiteten. Die éffentlich ausgetragenen Konflikte waren der ge-
samten Bevdlkerung bekannt und diese griff auch bereits frith in die gespannte Be-
ziehung ein. So sahen sich die Besatzer schon nach einigen Wochen gezwungen,
ihre Plakate in einer Hohe anzubringen, die es der Bevélkerung erschweren sollte,
diese herunterzureiBen. Jedoch verfehlte die Aktion den eigentlichen Zweck der
Plakatierung, da die Anschlige danach teilweise nicht mehr lesbar waren.

Im Laufe der Besatzung entstand sukzessive ein patriotischer Kalender: das Jahr
wurde an ,Erinnerungstagen’ entlang neu eingeteilt. Diese ,Erinnerungstage’ bezo-
gen sich immer direkt oder indirekt auf die belgische Nation und/oder auf die Be-
satzung.® Ich werde hier exemplarisch etwas niher auf den belgischen Nationalfei-
ertag am 21. Juli eingehen, an dem in Briissel regelmiBig groBere offentliche Ver-
sammlungen stattfanden. Die im folgenden beschriebenen Formen von offentli-
chem und nationalem Protest kénnen als beispielhaft fitr andere ,Erinnerungstage’
gelten, selbst wenn sie normalerweise in viel geringerem Ausmaf zu beobachten

Archives & Musée de la Littérature & Bruxelles, M.L. 3546: A. Bayet, Journal d’un Bruxellois pendant
Poccupation allemande, S. 43 (5. September 1914).

Zum Beispiel: 22. Februar (der Geburtstag des amerikanischen Prasidenten George Washington als Hul-
digung fir den amerikanischen Botschafter, dessen Mitarbeiter aktiv fiir die Versorgung Beigiens
sorgen), 8. April (Geburtstag des Konigs), 21. Juli (Nationalfeiertag), 4. August (Beginn des Ersten Welt-
krieges), 20. August (Einmarsch der deutschen Truppen in Brilssel), Ende September (Septembertage von
1830, die zur Unabh#ngigkeit Belgiens gefahrt hatten), Anfang November (Allerheiligen und
Allerseelen) und 15. November (Tag des Koénigs).
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sind. Wahrend in den ersten Besatzungsjahren eine relativ unkoordinierte Flist
propaganda die Stadtbevdlkerung mobilisierte, wuchs der Organisatic?nsgrad 1
der Zeit stetig an (Flugblitter etc.). Dabei wurden neue Formen des zivilen und ;
waltlosen Protestes erfunden. Zu keinem Moment scheint wihrend des Ersi
Weltkrieges ein gewaltsamer Massenprotest ernsthaft in Erwigung gezogen word
zu sein. Vielmehr ging es darum, dem Besatzer auf spielerische Weise zu demot
trieren, dass seine Prisenz unerwiinscht und ein einigendes Nationalbewusstse
noch immer vorhanden war. So wurde der 21. Juli als eine Art Sonntag zelebrie
Die Btirger trugen die zu diesem Tag passenden Kleider, Geschifte und C{a
blieben geschlossen und soiche Hindler, die den patriotischen wirtschaftlic
Uberlegungen vorzogen, wurden teilweise unter Gewaltanwendung gez'wungc
sich dieser nationalen Logik anzupassen. Das Kolorit der Stadt wurde flir einen 1
in schwarz-gelb-rot gefirbt, sei es durch das Anheften eines kleinen Bandes, dux
das Tragen von Kleidern in den drei Farben, oder durch Blumenarranger.nents
den Nationalfarben. Die place des Martyrs, die an die belgische Revolution vt
September 1830 erinnert, wurde bspw. am 21. Juli 1915 zu einer Art Pilgerort,
demr Blumen und Krinze niedegelegt wurden. Als Konsequenz wurden dieser Pl
sowie andere. typische Orte der Briisseler Stadtsoziabilitdt in den folgenden Jah:
am 21. Juli von der deutschen Besatzungsmacht fiir die Offentlichkeit gesperrt.
ist deshalb nicht weiter verwunderlich, dass die Kirchen, in denen in Friedenszeit
am Nationalfeiertag das Te Deum abgehalten worden war, sich rasch zu ,na.tim
len’ Pliatzen entwickelten. Dies galt auch fiir jene Bevdlkerungsgruppen, die -
1914 der Institution eher kritisch gegenltberstanden. An diesen ,heiligen’ Orten,.
als unantastbar galten, wurden wiederum belgische Téne in die urbane Sonori
eingefiihrt, sei es durch Abspielen der Brabangonne, der Nationalhymne, oder
typischen Rufe ,Vive le Roi’ oder ,Vive la Belgique’. Trotz der Versuche der Besatg
solche Ausbriiche auf das Innere der Kirchen zu begrenzen, waren die am 21. .
abgehaltenen Messen auch Momente, in denen der dffentliche Raum wi.eder ,l‘
gisch’ wurde. Diese immer wiederkehrenden Topoi und Verhaltensweisen si
besonders an den ,Erinnerungstagen’ regelm#Big zu beobachten.

Interessant und spezifisch fir den Ersten Weltkrieg ist dabei eine von den de
schen Besatzern mehrmals benutzte Form der Kollektivbestrafung, die sich rdu
lich definierte. Als sich zum Beispiel im September 1916 beim sichtbaren Uberf
allijerter Flugzeuge gréBere Aufldufe bildeten oder im Mirz 1917 an einem Abe¢
mehrere Personen in einem Viertel die Brabangonne sangen, wurden ganze S
Benziige fir die Nacht abgesperrt, so dass die Mobilitat der Einwohner fiir ling
Zeit stark eingeschrinkt blieb.
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Das Ende des Weltkrieges im November 1918 war durch eine paradoxe Entwicklung
gekennzeichnet, die sich auch im stidtischen Raum vermittelte. Durch die
Einsetzung cines Soldatenrates waren es deutsche Soldaten, welche die Stadt in ge-
wisser Weise befreiten. Einige Stunden lang vermischten sich in der Kolorierung der
Stadt die (deutschen) roten Fahnen und die belgische Trikolore. Diese Unlesbarkeit
der Stadt rief beim Briisseler Biirgertum Angste hervor, jedoch wurde in den
folgenden Tagen die Grenze zwischen ,Gut’ und ,B6se’ wieder hergestellt und die
Stadt von deutschen Spuren ,gereinigt’. Eine Wilhelm II. nachempfundene Puppe
(mit einem kiirzeren Arm!) wurde in einem karnevalesken Umzug durch die Stra-
Ben getragen. Diese symbolische Reinigung kam auch im Scheren einiger Frauen,
denen eine zu enge Verbindung zu Deutschen wihrend der Besatzung nachgesagt
wurde, zum Ausdruck. SchlieSlich bot der Einzug des Ké&nigs die Gelegenheit, Briis-
sel endgiltig als belgische Stadt zu markieren und wieder zu besetzen, auch wenn
durch die Anwesenheit von alliierten Truppen das ,Fremde’ auch weiterhin im ur-
banen Raum prisent blieb und diesen teilweise auch definierte.

Der Zweite Weltkrieg

Im Unterschied zu 1914 war der Kriegsanfang 1939/1940 flieBend und erstreckte
sich diber mehrere Monate. Seit dem deutschen Angriff auf Polen im September
1939 herrschte in Belgien eine gewisse Spannung, jedoch erfuhr der o6ffentliche
Raum in Briissel keine nationale Aufladung. Die offiziellen Behdrden verfolgten
eine strenge Neutralititspolitik und die belgische Gesellschaft insgesamt war poli-
tisch tief fragmentiert. Die Union nationale war im Vergleich zu 1914 bescheidener
in ihrem Anspruch auf Reprisentation der gesamten Nation, da sowohl die Kom-
munisten als auch die flimischen Nationalisten des Vlaams Nationaal Verbond da-
von ausgeschlossen blieben. SchlieBlich war auch die StraBe nicht mehr in frithe-
rem MaBe der Ort der alltiglichen Soziabilitit, sie war von der (privaten) Wohnung
abgelést worden. Dieser langfristige Trend erfuhr in der ersten Hilfte des 20. Jahr-
hunderts eine neue Dynamik.® Diese unterschiedlichen Griinde erkliren die eigen-
tiimliche Ruhe in der belgischen Hauptstadt wihrend der unmittelbaren Vorkriegs-
zeit, eine Ruhe, die mit dem Ausbruch des Krieges allerdings ein abruptes Ende
fand. Diesmal beherrschte und ,siuberte’ jedoch der belgische Staat und weniger
die breite Bevdlkerung den &ffentlichen Raum. Aus ,Spionitis’, der wenig substanti -

Catharina Lis/Hugo Soly, ‘Beter ¢en goede buur dan een verrre vriend’. Buurschaap en buurtleven in
Westeuropa steden aan het cind van het Ancien Régime, in: De kracht der zwaken. Studies over arbeid
en arbeidersbeweging in het verleden, Amsterdam 1992, S. 81-107. Die Dissertation von Antoon Vrints
(Universitit Gent) mit dem Arbeitstitel Ruzie in straatje. Privaat en publiek geweld in Antwerpen 1910-
1950 beschreibt dieses Phinomen detailliert.
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ierten Angst vor der Allgegenwart feindlicher Agenten, und einer institutionell
Fremdenfeindlichkeit resultierte ecine regelrechte Jagd auf Auslinder. Der Scho
des Einmarsches deutscher Truppen, der in den folgenden Wochen noch durch ¢
Kapitulation der belgischen und schlieBlich der franzosischen Altmee .verstax
wurde, produzierte dann cine gewisse Apathie. Die Stadt Briissel schien s1cl? in
rem Alltag dem Okkupanten zu ergeben. So wurde der 21. Juli 1940 zum Nicht-.
eignis. Erst mit der Verschlechterung der Lebensmittellage und der Verschirfu:
der deutschen Herrschaftspraxis wurde der stidtische Raum, und besonders Briis
als Hauptstadt, wieder zu einer Projektionsfliche fiir nationale Gefiihle. _

Dabei ist hervorzuheben, dass die Erinnerung an den Ersten Weltkrieg als M
bilisierungsfaktor entscheidend war. Die aus den Jahren 191471918 he_rvorg
gangene symbolische Topographie, die in der Zwischenkriegszeit, immer wieder
Erinnerung gerufen worden war, bot nun unmittelbar bewihrte Handlungsmust
und -rdume an. Beispiclsweise wurde der 11. November als Gedenktag an das En
der Grande Guerre zur ersten groBeren Kundgebung in Briissel gegen die ]
satzungsmacht genuizt. Das Monument des Unbekannten Soldaten zc?g schon s
den frihen Morgenstunden verschiedene Bevélkerungsgruppen an, msbcsondf
Veteranen des Ersten Weltkrieges, Schiler und Studenten prigten das Stadt?n.
Das materielle (Kriegs-) Gedichtnis der Stadt — die iiber ganz Briissel verteilt
Denkmaler, dic dem Ersten Weltkrieg gewidmet sind — bildeten ,Widerhaken’
stidtischen Raum fiir ein noch unsicheres nationales Widerstandsgefthl.’
wurden beispielsweise Blumen am Standbild der im Oktober 1915 von deutsch
Soldaten erschossenen Krankenschwester Edith Cavell niedergelegt. AuBerde
wurden Erinnerungsorte, die, wie die place des Martyrs, bereits zwischen 1914.11
1918 der offentlichen Demonstration von Widerstandigkeit gedient hatten, wie
benutzt.

In den folgenden Jahren wurde neben dem 11. November wiederum auch «
21. Tuli als Erinnerungstag zelebriert. Die Formen ihnelten sehr stark denen,
funfundzwanzig Jahre frither im Gebrauch gewesen waren: Streik’ der Ges.chﬁf
das Tragen der belgischen Farben, festliche Kleidung etc. Wiederum verz.lchtt
man auf Versuche, den stidtischen Raum mit Gewalt zuriickzuerobern. Vielme
wurde Briissel mittels symbolischer Gesten zeitweise in eine Art ,Ausnahmezustar
versetzt, der es im. Unterschied zum alltiglichen Leben erlaubte, die Nation

,leben’.

Insgesamt spielte die Erinnerung an den Ersten Weltkrieg eine entscheidende Rolle in der R.ekonstru
on des nationalen Diskurses im besetzten Belgien. Sie lieferte mehrere Erfahrungsstringe, die es erle
ten, eine oppositionelle Haltung zu denken: Fabrice Maerten, Le poids du éouvenir fie 14-18 d
'engagement résistant durant la Seconde Guerre mondiale. Le cas du Hainaut, in: Jean-Pierre Nandr
Laurence van Ypersele (Hrsg.), Politique, imaginaire et éducation , Bruxelles 2000, 8. 89-125.
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Im Gegensatz zur vorherigen Besatzung gelang es den kollaborierenden Bewe-
gungen wihrend des Zweiten Weltkrieges, sich dauerhaft im Stadtbild zu
etablieren. IThre Demonstrationsziige in Briissel gestalteten sie dabei bewusst so,
dass der Stadtkern als Ganzes besetzt wurde. Besonders die flimischen Nationalis-
ten versuchten Brilssel in ein neues Gewand zu kleiden. Als alte flimische Stadt, in
der mittlerweile allerdings die franzdsische Sprache und der franzdsische
Kultureinfluss dominierten, wurde Briissel zu einer Projektionsfliche eines anderen
Nationalgefiihls. Dass es den flimischen und wallonischen Kollaborationsbewe-
gungen teilweise gelang, ihre neue Interpretation des dffentlichen Raumes durchzu-
setzen, war vor allem ihrem groBen Macht- und Gewaltpotential zu verdanken.
Allerdings blieb die Durchsetzungskraft der Kollaborationsbewegungen gerade im
stidtischen Raum beschridnkt. So wurden ganz unterschiedliche Formen der Subver-
sion genutzt, z.B. Flugblitter oder auch Graffiti, mit deren Hilfe der symbolische
Stadtraum wenigstens teilweise renationalisiert werden sollte. Denn wie schon im
Ersten Weltkrieg blieb der Widerstand auch zwischen 1940 und 1944 grbBtenteils
auf die Nation fokussiert, selbst die Kommunisten wendeten sich ,,du rouge au tri-
colore“.® Dass in diesem Kampf um die symbolpolitische Markierung der Stadt die
Hauptstadt Brilssel bis zum Kriegsende eine zentrale Rolle flir Widerstand, Kollabo-
ration und Besatzungsmacht spielte, liegt auf der Hand.

Natiirlich wurde mit dem Abzug der deutschen Truppen Anfang September 1944
die Topographie des stddtischen Raumes in Briissel erneut verindert. Wie zu Ende
des Ersten Weltkrieges eroberte sich die Bevolkerung die Stadt zurfick. Hiuser mit
deutschen oder italienischen Schriftziigen wurden bevorzugt zerstort.

Der Einzug der alliierten Armeen ermdglichte wieder unbegrenzte Mobilitit in-
nerhalb der Stadt, vor allem die Nutzung jener StraBen, an denen die staatlichen
belgischen Institutionen lagen. Zwar machten belgische Fahnen aus der Stadt ein
schwarz-gelb-rotes Meer, doch vermischten sich zundichst nationale und alliierte
Symbolik: wihrend mehrerer Tage unmittelbar nach der Befreiung schienen beide
eins, ehe dann zunehmend das Gefiihl einer ,,deuxiéme occupation“® auftaucht
(Abb. 1).

Nicht jedem wurde jedoch das Recht zugebilligt, sein Haus mit den National-
farben zu schmiicken: mehreren Rexisten und franzdsischsprachigen Kollaborateu-
ren wurden die Fahnen vom Hausgiebel abgerissen.

José Gotovich, Du Rouge au Tricolore. Les communistes belges de 1939 4 1944, Un aspect de Ihistoire
de Ia Résistance en Belgique, Bruxelles 1992. .

So ist ein Inventar des Brosseler Polizeiarchivs iiberschrieben, das Dokumente aus den ersten Monaten
nach der Befreiung enthalt.
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So erhielt die Stadt eine neue Lesbarkeit: Die Bewohner von unbeflaggten Haus:
wurden automatisch als auBerhalb der nationalen Gemeinschaft stehend stig
tisiert. Erneut waren besonders die groBen Boulevards der Hauptstadt das .
groSer Menschenstrdme und wiederum wurde mit der Herstellung und Zerstdru
von Puppen, welche die nationalsozialistischen Besatzer darstellten, der stidtisc
Raum symbolisch gesiubert (Abb. 2). Abgerundet wurde die sinnliche Neuordnu
des Stadtraums durch das Liuten der Kirchenglocken — unter anderem die der
thedrale von Saint-Michel et Saint-Gudule, ein kirchlicher Ort, der jedoch im Ki
eine nationale Komponente erhalten hatte — ein Lauten, das der Stadt Briissel in
unmittelbaren Nachkriegszeit auch eine ,nationale’ Sonoritdt verlieh.
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Schlussfolgerung

Als Hauptstadt Belgiens bildete Briissel in den beiden Weltkriegen eine wichtige
Projektionsfliche fiir die nationale Selbstbehauptung gegeniiber den deutschen Be-
satzern. Der urbane Raum wurde auf vielfiltige Weise benutzt, um den Dissens der
Bevolkerung gegeniiber den Besatzern zu artikulieren. Die Attraktivitit dieser spezi-
fisch stidtischen Ausdrucksformen von (nationalem) Protest ergibt sich aus den
vielfiltigen Mdglichkeiten, die der stidtische Raum seinen Nutzern auch unter ein-
geschrdnkten Bedingungen anbietet und aus der Unméglichkeit einer totalen Kon-
trolle der Stadt. Stadt ist ,kwetsbar®® (verwundbar). Sie verfiigt jedoch auch iber
nahezu unendliche Formen von eigen-sinnigen Méglichkeiten, damit umzugehen.

 Der wichtigste Unterschied zwischen den beiden Weltkriegen liegt in der In-
tensitdt, mit der die StraBe als Form benutzt wurde. Neben den schon erwihnten
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langfristigen Verdnderungen im Sozialverhalten spielen dabei sicherlich auch :
fische Elemente der zweiten Besatzung (stirkere Repression, groBere Kriegsm'
keit, verstirkte Prisenz von Kollaborationsbewegungen) eine bedeutende Rolle
meinsamkeiten kénnen vor allem zu Beginn und zum Ende der Besatzung he
gehoben werden. In beiden ,Momenten’ wurde die Stadt zu dem Ort, an den
Differenzierung zwischen ,uns’ und ,den Anderen’ am eindriicklichsten g
wurde. Sowohl 1914 wie 1940 wurde der ,Andere’ (Deutscher, Spion, Kollabor:
etc.) aus dem nationalen Stadtbild und Stadtleben ausgeschlossen. Die sy:
lischen S#uberungen des stadtischen Raumes 1918 und 1944 verliefen in
dhnlichen Formen. Neben dieser rein vergleichenden Analyse erweist
auBerdem eine Geschichte des Transfers als sinnvoll und notwendig. Sowob
Matrix fiir die Ausdrucksformen des Protestes im offentlichen Raum wie fu
chronologische Markierung der zweiten Besatzung kann man die Bedeutung de
satzungserfahrung im Ersten Weltkrieg nicht hoch genug veranschlagen.
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Briissel. -
Abb. 2: Centre d'Etudes et de Documentation. Guerre et Sociétés contemporai

Briissel.
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